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Quand est-ce que tu vas aller

疑問詞の後に est-ce queを挿入すると、
その後ろは主語+動詞…の順となり、

倒置を避けられる。

qu = [k]

aller+動詞の不定形
近い未来の行為を表す。

（英：be going to ...）

いつフランスに行く予定なの？

時を尋ねる疑問詞
「いつ」（英：when）

d で終わる語をリエゾンす

る場合は [t] 音でつなぐ：

〔コンテ…〕 [kɑ̃-tɛ...]

L.5-U.1-02

en France ?
前置詞 en + 女性単数国名

母音で始まる男性単数国名
「（ある国）へ」「（ある国）で」

an/am en/em

唇を縦に開いて鼻に息を

抜く音〔オン〕[ɑ̃]



Dimanche prochain.
「こんどの」「次の」（英：next）
形容詞は、修飾する語の後ろに
置くのがフランス語の原則

今度の日曜日に。

曜日名は単独で用いると
「（直近の）～曜日に」の意。

L.5-U.2-03

ain
唇を横に引いて〔エ〕を

発音しながら鼻に息を抜

く音〔アン〕[ɛ]̃

les jours de la semaine（曜日）

月：lundi 火：mardi 水：mercredi 木：jeudi

金：vendredi 土：samedi 日：dimanche
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L.5-U.2-04

「～で」「～へ」の意味で前置詞 en を用いる女性単数国名

France フランス Espagne スペイン

Chine 中国 Italie イタリア

Corée 朝鮮（南北共通） Allemagne ドイツ

Russie ロシア Angleterre イギリス

Suisse スイス Inde インド

母音で始まる国名の前ではリエゾンが発生する

en Italie [ɑ̃-ni-ta-li]
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